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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1631/2005/EK RENDELETE

(2005. oktober 3.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l és az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé triklorocianursav
behozatalira vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim
végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadd bizottsggal folytatott
konzultdciot kovetden benyujtott javaslatdra,

mivel:

(4)

A. AZ ELJARAS
1. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

A Bizottsdg 2005. dprilis 7-én az 538/2005/EK rende-
lettel (%) (a tovabbiakban: az ideiglenes rendelet) ideiglenes
dompingellenes vdmot vetett ki a Kinai Népkoztdrsa-
sagbol (a tovdbbiakban: a KNK) és az Amerikai Egyesiilt
Allamokbél (a tovabbiakban: az USA) (a tovibbiakban:
az érintett orszdgok) szdrmazé triklorocianursav (a tovéb-
biakban: TCCA) Kozosségbe torténd behozataldra.

Emlékeztetni kell arra, hogy a KNK-t érint6, démpingre
iranyulé vizsgdlat a 2003. dprilis 1-jét6l 2004. marcius
31-ig tart6 idGszakot (a tovabbiakban: VI-KNK), az USA-t
érintd, dompingre irdnyuld vizsgdlat pedig a 2003. jilius
1-jét6l 2004. junius 30-ig tarté idGszakot (a tovab-
biakban: VI-USA) olelte fel.

Mindkét vizsgdlatra vonatkozdan a kér értékelése szem-
pontjabdl meghatdroz6 tendencidk elemzése a 2000.
janudr 1-jétdl a megfelel§ vizsgdlati iddszak végéig tartd
idgszakot (a tovabbiakban: a figyelembe vett idGszak)
olelte fel.

2. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

Az érintett orszdgokbdl szarmazé TCCA behozataldra
vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetését kove-

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL

L 77, 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.

() HL L 89, 2005.4.8., 4. o.

t6en valamennyi féllel ismertették az ideiglenes rendelet
alapjaul szolgdlé tényeket és megfontoldsokat. Meghatd-
rozott id@szakot biztositottak valamennyi fél szdmdra,
amelyen beliil ezen ismertetésekkel kapcsolatban észrevé-
teleiket elGadhattdk.

Néhdny érdekelt fél irdsban nydjtotta be észrevételeit.
Azoknak a feleknek, akik ezt igényelték, a szobeli
meghallgatdsra is lehetGséget biztositottak. A Bizottsdg
folytatta mindazon informaciok Gsszegytijtését és ellendr-
zését, amelyeket végleges megallapitdsaihoz sziikségesnek
itélt.

A Bizottsdg szolgdlatai nyilvdnossdgra hoztdk tovibbd az
Osszes olyan alapvet§ tényt és megfontoldst, amelyek
alapjan a végleges dompingellenes vdm kivetésére és az
ideiglenes vammal biztositott Osszegek végleges beszedé-
sére javaslatot kivant tenni. Meghatdrozott iddszakot
biztositottak tovdbbd az érdekelt felek szdmdra, amelyen
belill e nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen észrevételeiket
eldadhattdk. A felek dltal benyujtott szdbeli és irdsbeli
észrevételeket figyelembe vették, és adott esetben a
megallapitdsokat megfelelSen modositottdk.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet (19)
preambulumbekezdésében az érintett terméket az érintett
orszagokbdl szdrmazd TCCA-ként és az abbdl eldallitott
készitményekként hatdroztdk meg. A TCCA-ra tovabba
nemzetkozi szabadneve alapjin szimklozénként is
utalnak. A TCCA rendesen az ex 293369 80 és az
ex 3808 40 20 KN-kéd alatt szerepel.

Tovébba emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes ren-
delet (22) és (23) preambulumbekezdésében taldlha-
toknak megfelelGen tgy taldltdk, hogy az érintett termék
és a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal gydrtott és a kozos-
ségi piacon értékesitett TCCA, valamint az érintett
orszdgok és az analég orszdg dltal gyartott és hazai
piacdn értékesitett TCCA az alaprendelet 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében hasonld terméknek mindsiil, mivel
nem taldltak kilonbséget a TCCA kiilonféle meglévs
tipusainak alapvet$ fizikai és kémiai, valamint haszndlati
jellemzdi kozott.
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(12)

Egy feldolgozé megismételte a mar az ideiglenes
szakaszban tett kérelmét, mely szerint a vizsgilat hati-
lydnak nem kellett volna kiterjednie a kevert TCCA-ra. A
feldolgoz6 azt dllitotta, hogy a panasz az érintett
terméket csak nem kevert TCCA-ként hatdrozta meg,
tovabbd hogy e termékkort helyteleniil terjesztették ki a
kevert TCCA-ra. Mindazonéltal emlékeztetni kell arra,
hogy a panasz nem tartalmazott semmiféle utaldst a
kevert vagy nem kevert termékekre vonatkozdan. Emlé-
keztetni kell tovabbd arra is, hogy az érintett terméket
alapvetd fizikai, kémiai és technikai jellemzdi, valamint
végsG felhaszndldsa alapjan hatdrozzdk meg, és szdmos
vagy sok olyan tipust foglalhat magdban, amelyek mind
ugyanazokkal az alapvetd tulajdonsdgokkal rendelkeznek.
Ebben az esetben a kevert és nem kevert tablettakrol
egyarant tgy taldltdk, hogy e feltételeknek megfelelnek.
Az ezen eljardsokban érintett termék, ahogyan az
mindkét esetben a meginditdsrol sz6lo értesitésben dll,
a triklorocianursav és az abbdl elddllitott készitmények,
azaz ezek az eljardsok kiterjednek az érintett termék
minden olyan tipusdra, amelyek ugyanazokkal az alap-
vet§ jellemzdkkel rendelkeznek. Kovetkezésképpen nem
lehet azt dllitani, hogy a kevert tablettdkat ki kellene zdrni
a termékkorbdl, valamint azt sem, hogy a termékkort
kibgvitették. Ezen az alapon a kérelmet elutasitottdk, és
az ideiglenes rendelet (24) preambulumbekezdésében
taldlhaté kovetkeztetés megerdsitést nyert.

C. A DOMPING
1. ALTALANOS MODSZER
1.1. RENDES ERTEK

A rendes érték kiszdmitdsdndl alkalmazott modszerre
vonatkoz6 észrevételek hidnydban megerdsitést nyer a
rendes érték kiszdmitdsinak az ideiglenes rendelet
(26)—(33)  preambulumbekezdésében  meghatdrozott
modszere.

1.2. EXPORTAR

Az exportdr kiszdmitdsdndl alkalmazott médszerre vonat-
koz6é észrevételek hidnydban megerGsitést nyer az
exportdr kiszdmitdsdnak az ideiglenes rendelet (34)
preambulumbekezdésében meghatdrozott modszere.

1.3. OSSZEHASONLITAS

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsandl alkal-
mazott modszerre vonatkoz6 észrevételek hidnydban
megerGsitést nyer a rendes érték és az exportdr Ossze-
hasonlitdsdnak az ideiglenes rendelet (35) preambulum-
bekezdésében meghatdrozott mddszere.

1.4. DOMPINGKULONBOZET A KNK ESETEBEN

Az ideiglenes rendeletben két KNK-beli egyiittm(ikods
termelSt nem részesitettek sem piacgazdasdgi elbandsban
(a tovdbbiakban: PE), sem pedig egyéni elbdndsban (a
tovabbiakban: EE) (lasd a (44) és (66) preambulumbekez-
dést). Az e két exportdlé termeld esetében megallapitott
dompingkiilonbozetet ideiglenesen a megfelels egyéni
dompingkiilonbozetitk silyozott atlagaként szamitottdk

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

E két véllalat esetében tévedésbdl eltéré dompingkiilon-
bozet és egyéni vamot allapitottak meg, az alaprendelet
9. cikkének (5) bekezdése és az intézmények kovetke-
zetes gyakorlata ellenére. Kovetkezésképpen ezt a végs§
szakaszban ki kell javitani, és mindkét vdllalatnak az
orszdgos vam hatdlya ald kell tartoznia.

A végleges intézkedéseket illet@en tehdt, valamint feltéte-
lezve azt, hogy e két villalat még egyértelmden jelentds
dllami befolyds alatt allt, adataikat figyelembe kellett
venni az orszdgos dompingkiilonbozet meghatirozd-
sakor. Igy, mivel az egyiittmiikodés szintje alacsony
volt, az orszdgos dompingkiilonbozetet a kovetkezSk
stilyozott dtlagaként hatdroztdk meg:

i) az e két exportdld termelS esetében az ideiglenes ren-
delet (38) preambulumbekezdésében megéllapitott
modszerrel 0sszhangban meghatdrozott dompingkii-
l6nbozet stilyozott dtlaga; tovabba

ii) az érintett termék legmagasabb dompingkiilonbozettel
rendelkezd reprezentativ tipusa esetében megallapitott
dompingkiilonbozet a két érintett exportdr esetében.

2. A KINAI NEPKOZTARSASAG (KNK)
2.1. PIACGAZDASAGI ELBANAS (PE)

Eszrevételek hidnydban a piacgazdasigi elbindsnak az
ideiglenes rendelet (40)—(63) preambulumbekezdésében
meghatdrozottak szerinti megdllapitdsival kapcsolatban
tett ideiglenes megallapitdsok megerdsitést nyernek.

2.2. EGYENI ELBANAS (EE)

Eszrevételek hidnyiban az egyéni elbandsnak az ideig-
lenes rendelet (64)—(67) preambulumbekezdésében
meghatdrozottak szerinti megdllapitdsival kapcsolatban
tett ideiglenes megallapitdsok megerdsitést nyernek.

2.3. RENDES ERTEK

2.3.1. A rendes érték meghatdrozdsa valamennyi olyan
exportdlo termeld tekintetében, aki nem részesiilt
PE-ben

a) Az analdg orszag

Az analdg orszdg kivélasztdsdra vonatkozd észrevételek
hidnydban az orszdgnak az ideiglenes rendelet (68)—(74)
preambulumbekezdésében meghatdrozottak szerinti kivé-
lasztasa megerdsitést nyer.

b) A rendes érték meghatirozdsa

Mivel semmiféle észrevétel nem érkezett a PE-ben nem
részesills exportdlé termelSk esetében meghatdrozott
rendes értékre vonatkozdan, az ideiglenes rendelet (75)
preambulumbekezdésében tett megallapitisok megerdsi-
tést nyernek.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

2.3.2. A rendes érték meghatdrozdsa a PE-ben része-
siild’ exportdld termeldk esetében

Szdmos exportdr volt azon a véleményen, hogy a rendes
érték kiszdmitdsandl egyes kérelmezett kiigazitdsokat nem
vettek kielégit6 mértékben figyelembe. Az exportérok azt
allitottak, hogy egyes koltségeket (igymint a szallitdsi és
csomagoldsi koltségeket) bevontak a szdmitott rendes
értékbe, holott ezeket kiigazitdsként inkdbb ki kellett
volna abbdl vonni, és az értékitket megfelelGen helyesbi-
teni kellett volna, hasonléan azokhoz az esetekhez, ahol
a rendes értéket a hazai drra alapoztak.

E termel6k azt is dllitottdk, hogy az érintett termék e
tipusai esetében ott, ahol szdmitott rendes értéket kellett
alkalmazni, az értékesitési, altaldnos és adminisztrativ
koltségeknek (a tovabbiakban: SGA-koltségek) a hazai
piacon eléfordult kiaddsoknak kellene megfelelnitik.

Végezetill azt éllitottdk, hogy az alkalmazandd haszon-
kulcsnak a rendes kereskedelmi forgalomban bonyolitott
hazai értékesités esetében megallapitott haszonkulccsal
kellene megegyeznie.

A kérelmek elemzését kovetSen helyénvalénak tartottdk,
hogy a megéllapitott rendes értéket olyan mértékben
modositsdk, amennyiben a kérelmezett kiigazitdsok
valéban azokra a szdllitdsi és csomagoldsi koltségekre
vonatkoznak, amelyeket az ideiglenesen meghatdrozottak
alapjan bevontak a szdmitott rendes értékbe. Tovdbbd a
rendes értéket most mar gy szamitottdk ki, hogy figye-
lembe vették a hazai piacon felmeriilt SGA-koltségeket,
valamint az alkalmazott haszonkulcsot gy igazitottdk ki,
hogy titkrozze a hazai piacon a rendes kereskedelmi
forgalombdl szarmaz6 haszonkulcsot. A rendes értéket
tehdt e valtozdsok tikrozése érdekében lefelé modosi-
tottdk.

2.4. EXPORTARAK

Eszrevételek hidnyaban az exportdrakra vonatkozdan az
ideiglenes rendelet (79)—(80) preambulumbekezdésében
meghatdrozottak szerint tett ideiglenes megallapitdsok
megerdsitést nyernek.

2.5. OSSZEHASONLITAS

Eszrevételek hidnyaban a rendes értéknek és az export-
drnak az ideiglenes rendelet (81) preambulumbekezdése
szerinti Gsszehasonlitdsdval kapcsolatban tett ideiglenes
megallapitdsok megerdsitést nyernek.

2.6. DOMPINGKULONBOZET

2.6.1. A PE-ben/EE-ben részesiilé egyiittmiikodé export-
dlo termelkre vonatkozdan

Eszrevételek hidnydban, a rendes érték kiigazitdsai tekin-
tetében a (20)—(23) preambulumbekezdésben részlete-
zettek kivételével, az ideiglenes rendelet (82) és (83)
preambulumbekezdésében ~ meghatdrozott ~ modszer
megerGsitést nyer. Az Gj dompingkiillonbozetek a CIF

(29)

(30)

(1)

kozosségi  hatdrparitdsos  ar
jelenleg a kovetkezdk:

szazalékdban  kifejezve

Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1%
Puyang Cleanway Chemicals Limited 7.3 %
Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 %
Zhucheng Taisheng Chemical Co. Limited 40,5 %

2.6.2. Az dsszes tobbi exportdld termelé esetében

Az Uj orszdgos dompingkiilonbozet a CIF kozosségi
hatdrparitdsos 4r szdzalékdban kifejezve és a (13)—(15)
preambulumbekezdésben értelmezettek szerint médositva
jelenleg a kovetkezd:

Az osszes tobbi villalat 42,6 %

3. AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK
3.1. RENDES ERTEK

A rendes érték meghatdrozdsival kapcsolatos észrevételek
hidnyadban, az egyik exportdlé termeld esetében megha-
tarozott rendes érték szintjére hatdssal biré és késdbb
kifejtésre keriil6 osszehasonlitds kérdésének kivételével,
a rendes érték megdllapitisanak az ideiglenes rendelet
(92) preambulumbekezdésében meghatdrozottak szerinti
modszerével kapcsolatban tett ideiglenes megéllapitdsok
megerdsitést nyernek.

3.2. EXPORTAR

Egy exportdlé termeld kétségbe vonta azt a tényt, hogy
az SGA-koltségeket és a Kozosségben taldlhaté kapcso-
16d6 importdreik dltal elért hasznot a viszonteladds sordn
érvényesitett arakbol teljes egészében levontdk annak
érdekében, hogy ezéltal ésszerti exportdrat érjenek el.
Ehelyett azt kérelmezte, hogy az ilyen levondsokat alla-
pitsdk meg a vallalat dltal az USA-ban és a Kozosségben
folytatott tevékenységeire vonatkozodan is.

E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy az alaprendelet
2. cikke (9) cikkének megfeleléen a behozatal és a
kapcsol6dd importSr dltal végzett viszonteladds kozott
felmeriil6 valamennyi koltséget, beleértve az SGA-koltsé-
geket is, tovbbd az ésszeri haszon Osszegét le kell
vonni. A levondsokat az importSr idészerd, ellen8rzott
adatai alapjdn szdmitottdk ki. Mivel azok a koltségek,
amelyeket az exportér az USA-beli tevékenységekre
akart megdllapitani, csakugyan felmeriiltek a Kozos-
ségben, az igényt el kellett utasitani.

3.3. OSSZEHASONLITAS

Egy exportdlé termelS azt allitotta, hogy a Bizottsdg
hibdsan hasonlitotta Gssze az exportra szdnt, omlesztett
gyartelepi terméket a hazai kiskereskedelmi forgalomba
szant késztermékkel.
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(32)  E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az eljards megindi- 3.4. DOMPINGKULONBOZET

(33)

(34)

(35)

(36)

tdsatol kezdve végeztek Osszehasonlitist az USA hazai
piacan értékesitett omlesztett termék és a Kozosségbe
importdlt omlesztett termék kozott, még ha az utdbbi
késztermék forméjiban — példdul tablettaként — jelent is
meg, amikor az els§ fuggetlen k6zosségi vasarlé szdmara
értékesitették. E megkozelitést arra a megfigyelésre ala-
poztak, hogy a TCCA-t f6leg dmlesztett formaban impor-
tdljdk a Kozosségbe, és ott ujrafeldolgozdsra keriil.

Mindazondltal felismerték, hogy ezen 6sszehasonlitds
elvégzésekor néhdny sziikséges, a termék befejezését
illet6  kiigazitist nem végeztek el az ideiglenes
szakaszban. A rendes értéket tehdt gy igazitottdk ki,
hogy kihagytdk belSle az USA-beli termelési koltségnek
azt a részét, amely megfelel az USA-beli hazai piacon
értékesitett termék befejezési koltségeinek. Az USA-beli
exportdlé termel§ e tevékenységet végzd részlegének
gyartasi koltségeit kivontdk a rendes értékbdl, Ossz-
hangban a kozosségi viszonteladdsi drbol tortént azon
koltségek levondsdval, amelyek ugyanahhoz, jellemz&en
harmadik fél alvillalkozéként vagy bedolgozdként
végzett tevékenységhez kapcsolodnak.

Allitottak tovabbd, hogy a fent bemutatott ,omlesztett-
termék-megkozelités” megkovetelné ezeken til az alta-
lanos koltségek (SGA-koltségek) kizdrdsat a hazai piacon
tapasztalhat6 rendes érték meghatdrozasanal is, mivel alli-
tolag ezeket az dltaldnos koltségeket f6képpen a készter-
mékek piaca szdmdra alakitottdk ki.

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az USA-beli
exportdld termel6bdl és anyavillalatdbdl &ll6 csoport
tevékenysége, valamint a TCCA tekintetében e szinten
elgdlls koltségek hozzdjarulnak mind az oOmlesztett
termék, mind pedig annak az elsé fliggetlen vdsdrld
szdmadra értékesitett, kiilonféle megjelenési formdi forga-
lomba hozataldhoz. A késztermék semmivel sem t6bb,
mint az egyéni formdban megjelend omlesztett termék.
Az az dllitds, amely szerint az dltaldnos koltségek nem
jatszanak szerepet az Omlesztett termékek forgalomba
hozataldban, azt jelentené, hogy folytatni lehetne az
omlesztett termék jovedelmezd elGillitdsat anélkiil, hogy
ez zavaréan befolydsolnd a villalat és a csoport szerke-
zetét, még pontosabban annak értékesitési szervezetét. A
valésdgban mindazondltal a forgalomba hozatal tekinte-
tében nincs killonbség az omlesztett és a késztermék
kozott, hiszen az a TCCA valamennyi megjelenési forma-
janak forgalomba hozataldt szolgalja. A kérelmet ezért
elutasitottak.

Minden egyéb tekintetben és a tovdbbi észrevételek
hidnydban a rendes értéknek és az exportirnak az ideig-
lenes rendelet (94) preambulumbekezdése szerinti Gssze-
hasonlitdsaval kapcsolatban tett ideiglenes megéllapitisok
megerdsitést nyernek.

(39)

(40)

(41)

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével Ossz-
hangban, a Kozosségbe exportdlt valamennyi érintett
terméktipus stlyozott atlag rendes értékének és az érin-
tett termék valamennyi megfelel tipusdnak silyozott
atlag exportdranak oOsszehasonlitdsa, figyelembe véve a
kereskedelem szintjét, az egylittm{kodd exportld
termelSk tekintetében domping fenndlldsit mutatta ki.

A végleges dompingkiilonbozetek a vdm megfizetése
el6tti CIF kozosségi hatdrparitdsos dr szdzalékdban kife-
jezve a kovetkezdk:

BioLab Inc.: 50,4 %

Clearon Inc.: 105,3 %

A maradék végleges kiilonbozetet azon legmagasabb
dompingkiilonbozetben hataroztidk meg, amelyet a legin-
kibb dompingelt és reprezentativ terméktipus alapjin
allapitottak meg az egyuttmdkods exportdld termelSk
egyikénél.

A maradék dompingkiilonbozet: 120 %.

D. A KAR
1. KOZOSSEGI TERMELES

Benytjtott 4j informdcié hidnyaban az ideiglenes rendelet
(97) és (98) preambulumbekezdésében tett megdllapi-
tasok megerdsitést nyernek.

2. A KOZOSSEGI GAZDASAGI AGAZAT FOGALMANAK
MEGHATAROZASA

A Kozosségben taldlhaté egy feldolgozé azt dllitotta,
hogy 6t kozosségi termelSként kellene figyelembe
venni, mivel TCCA-b6l készillt kevert tablettdkat allit
eld, amelyekre kiterjed az érintett termék fogalommegha-
tirozdsa. A vizsgdlat azonban kimutatta, hogy ez a
feldolgoz6 magdt a TCCA-t sem granuldlt, sem por
formdban, de még TCCA-tablettdt vagy készitményeket
sem allit el, hanem e tablettdk gydrtdsat alvéllalkozénak
adta ki. Tovdbbd e tablettdk gydrtdsa nem magdnak a
TCCA-nak a gyartdsit, hanem inkdbb a TCCA egyik
megjelenési formdjabol (granullt vagy por alaki TCCA)
a masikba (TCCA-tablettdk) torténd dtalakitdsat jelenti.
Ezen az alapon a kérelmet nem lehetett figyelembe venni.

Ellentmondé tartalmii kérelmek érkeztek azon adatok
kezelésével kapcsolatban, amelyeket az egyik olyan
eurdpai termel§ szolgdltatott, akire nem vonatkozik a
kozosségi gazdasdgi dgazat fogalommeghatdrozdsa. A
fenti feldolgoz6 azt dllitotta, hogy e termel§ adatainak
a kozosségi gazdasigi dgazat részét kellene képezniiik,
mig egy exportdlé termeld épp az ellenkezdjét erdsitette
meg.
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(43) E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az e termel§ (47) Tovabbi észrevételek hidnydban megerdsitést nyer a
esetében hozzaférhet6 adatokat nem hasznaltdk fel a kozosségi gazdasdgi dgazat fogalmdnak az ideiglenes
kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetének értékelésénél, rendelet (99) preambulumbekezdésében taldlhaté6 megha-
feltételezve azt, hogy amint azt az ideiglenes rendelet tdrozdsa.
(97) preambulumbekezdésében megemlitik, az emlitett
termel6 nem mtikodott teljes mértékben kozre a vizsgd-
latban, és kovetkezésképpen nem lehetett bevonni a 3. A KOZOSSEGI FOGYASZTAS
kozosségi  gazdasdgi dgazat fogalommeghatdrozasaba. ,
Ennélfogva tehdt nem volt indok arra, hogy adatait a (48)  Uj informéciok hidnydban megerGsitést nyer a kozosségi
kozosségi gazdasdgi 4gazat helyzetének elemzésénél fogyasztdsnak az ideiglenes rendelet (100)~(105) pream-
tekintetbe vegyék. bulumbekezdésében meghatdrozott kiszamitasa.
4. AZ ERINTETT ORSZAGOKBOL A KOZOSSEGBE TORTENG
BEHOZATAL
(44)  Négy egyiittm(kods kinai exportdlé termeld azt dllitotta,
hogy amennyiben kett6nél tobb kozosségi termeld van — 4.1. AZ ERINTETT DOMPINGELT BEHOZATALOK HATA-
ahogyan a jelen esetben is —, nem lehetséges, hogy a SAINAK OSSZESITETT ERTEKELESE — A DOMPINGELT
panaszt csak egyikikk tdmogassa. Mindazondltal meg BEHOZATALOK PIACI RESZESEDESE
kell jegyezni, hogy a panasz tdmogatottsdgdnak foka
nem fiigg a panaszt tdmogaté vallalatok szamétol, (49)  Egy exportdld termel§ azt dllitotta, hogy a KNK-bdl és az
hanem azt az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének és USA-bdl érkezd behozatal dsszesitett értékelése nem volt
5. cikke (4) bekezdésének megfeleléen a termelési biztositott, mivel a kinai és az amerikai behozatal kozotti
mennyiség mértékében fejezik ki. Tovdbbd emlékeztetni verseny feltételei a behozatali mennyiség, a piaci része-
kell arra, hogy amint azt az ideiglenes rendelet (97) sedés és az drak viselkedése tekintetében alapvetSen elté-
prembulumbekezdésében megemlitik, a hirom kozosségi réek voltak.
termel§ kozil kettS tdmogatta a panaszt. E két termel§ a
teljes kozosségi termelés tobb mint 50 %-dt képviselte,
igy tehdt az eljdrds kezdeményezésének feltételei telje- (50)  El6szor is arra kell emlékeztetni, hogy az alaprendelet 3.
siiltek. Tovdbbd meg kell jegyezni, hogy ebben az esetben cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott hdrom feltételt
a panaszos kozosségi termels, aki telies mértékben az ideiglenes rendelet (107) preambulumbekezdése
egylittm(ikodott a vizsgdlat sordn, a TCCA teljes kozos- alapjan értékelték.
ségi termelésének tobb mint 50 %-at képviselte a vizs-
gdlati iddszakok sordn. Az észrevételt ezért elutasitottak.

(51)  Tovabbd, mielStt hatdroztak volna az USA-bdl és a KNK-
bél szdrmazd behozatal Osszesitésérdl, az érintett beho-
zatal mennyiségei, piaci részesedése és drai esedékes hely-

oo r - ) zetét elkilonitve elemezték mindkét orszdg esetében az
45  Meg kell emliteni, hogy az ideiglenes intézkedések elren- ideiglenes rendelet (109)—(112) preambulumbekezdé-
delése Ota a kozosségi gazdasigi dgazatot alkoténak 1/eb1ge e | rendeie ) P
) Oy ,, y sében taldlhatéknak megfelelGen.
tekintett Aragonesas Delsa kozosségi termelSt megvdsa-
rolta az Ercros-csoport. Egy amerikai egytittmdkodd
exportor azt all.lt?,t a hogy’a kpzossegl gazdasdgi dgazat- (52) Ami a verseny feltételeit illeti, emlékeztetni kell arra,
ként torténd mindsités feltételeit esetleg mar nem is lehet h int az az ideiglenes rendelet (24) preambulum-
teljesiteni, mivel ezen exportdr tekintetében az Ercros bolff)’ gr’n{n p '8 p P .
o ; T Al ekezdésében dll, a KNK-ban és az USA-ban gyartott
tulajdondba  tartozik az Inquide is, amely dllitlag a TCCA, valamint a kozosségi termelSk altal gyartott és a
kinai TCCA fontos importGre. K626 o vaam OZOSSCS 8y
0z0sségi piacon értékesitett TCCA ugyanazokkal az
alapvetd fizikai és kémiai jellemz8kkel rendelkezik, és a
kozosségi vasarlok szdmdra egymdssal felcserélhetének
mindsiil. Tovabbd azt taldltdk, hogy az érintett orszdgok
(46) E tekintetben els6ként azt kell megemliteni, hogy az exportdl6 termeldi és a kozosségi termel6k mindannyian
Inquide a Neokem-csoport része, amely egyike azoknak hasonlé értékesitési csatorndkon keresztiil forgalmaznak.
az egyéb eurdpai termelSknek, akik nem mdkodtek teljes Rédaddsul a KNK-bol és az USA-bél érkezd behozatalok
mértékben kozre a vizsgdlatban. Az amerikai exportSr egyardnt ugyanazokat az drtendencidkat mutattdk. Azt a
dltal allitottak ellenére az Ercros nem teljes mértékben tényt, mely szerint két kiillonboz8 orszdgbdl szdrmazd
tulajdonosa az Inquide-nek, csak kis részesedéssel rendel- behozatalok nem egyformdn kévetik a mennyiségeket
kezik benne. Ennélfogva az ezen exportdr dltal éllitottak és a piaci részesedést érintd egyezd tendencidkat, sokféle
ellenére az Inquide és az Aragonesas-Delsa nem egyesiilt, okra lehet visszavezetni, és nem feltétleniil jelenti azt,
és nincsenek kozottitk kozvetlen pénziigyi kapcsolatok. hogy e behozatalokat nem hasonlé versenyfeltételek
A vizsgdlat megdllapitotta tovdbbd, hogy a kozosségi mellett értékesitik.
termel6 nem vett részt a dompingelésben, tovabbd nem
is részesiilt védelemben a domping kdros hatdsai ellen.
Ennélfogva tehdt nem volt ok arra, hogy megkérddje- (53) A fentiek alapjin és az érintett dompingelt behozatal

lezzék a kozosségi gazdasigi dgazatként torténd mindsi-
tését. Kovetkezésképpen az ideiglenes rendelet (99)
preambulumbekezdésében  levont  kovetkeztetések
megerdsitést nyernek.

hatdsainak Osszesitett értékelésével kapcsolatos észrevé-
telek hidnydban megerdsitést nyernek az ideiglenes ren-
delet (106)—(108) preambulumbekezdésében tett megal-
lapitdsok.
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(56)

(57)

(59)

(61)

4.2. IMPORTARAK ES ALAKINALAS

A domping kiszamitdsa sordn tett kiigazitdsokat kove-
t6en az draldkindldst szintén feliilvizsgaltak.

A VI alatt a KNK tekintetében az draldkindlasi kiilonbo-
zetek stlyozott dtlaga a kozosségi gazdasdgi dgazat
eladdsi drainak szdzalékdban kifejezve a kinai export6rok
vonatkozdsdban 33,8 %-t0l 44,2 %-ig terjedt. Az draldki-
naldsi killonbozetek sdlyozott atlaga 39,7 % volt.

A VI alatt az USA esetében is gy taldltdk, hogy fenndll
az alakindlds. Mig egy exportdlé termeld a TCCA-nak
csak egyes tipusai esetében gyakorolt aldkindldst, a
maésik egyiittmitkodd exportdlé termelS esetében azt
talaltdk, hogy jelent@sen aldkindl a kozosségi gazdasagi
dgazat drainak. Az draldkindldsi killonbozetek silyozott
atlaga 0,69 % volt. Emlitésre érdemes az is, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat drai nyomottak voltak.

5. A KOZOSSEGI GAZDASAGI AGAZAT HELYZETE

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet (135)
preambulumbekezdésében a Bizottsdg ideiglenesen azt a
kovetkeztetést vonta le, hogy a kozosségi gazdasagi
dgazat az alaprendelet 3. cikke értelmében jelentds kart
szenvedett.

Négy kinai export6r azt Adllitotta, hogy a legtobb
dompingellenes vizsgélatban akkor éllapitottdk meg a
jelentds kart, amikor a kozosségi gazdasigi dgazat vesz-
teséges volt, mig ebben az esetben a kozosségi gazdasagi
dgazat még mindig nyereséges.

Mindazondltal emlékeztetni kell arra, hogy a veszteséges
helyzet fennéllta nem el6feltétele a jelentSs kar megalla-
pitdsdnak. Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésével
osszhangban — amely kijelenti, hogy a dompingelt beho-
zatalnak a kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsa
vizsgdlatdnak ki kell terjednie tobbek kozott a ,nyereség

. tényleges vagy potencidlis visszaesésének” értékelé-
sére —, a nyereségességi elemzésre a domping hidnydban
elért nyereséggel valé Osszehasonlitasban kell tekinteni.
Ebben az esetben emlékeztetni kell arra, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat elvesztette a 2000-ben — vagyis miel6tt
a dompingelt behozatal megjelent volna a kozosségi
piacon — elért haszna 50 %-dt. Tovdbbd emlékeztetni
kell arra is, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat az drak
és a piaci részesedés tekintetében is kdros hatdst fejlemé-
nyeket volt kénytelen elszenvedni.

A fentiek alapjn, valamint a fentieken felil benydjtott
egyéb észrevételek hidnydban a kozosségi gazdasigi
dgazat helyzete tekintetében az ideiglenes rendelet
(117)~(135) preambulumbekezdésében tett megallapi-
tdsok megerdsitést nyernek.

6. KOVETKEZTETES

A fentiek figyelembevételével arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat az alapren-
delet 3. cikkének értelmében jelentSs kirt szenvedett.

(62)

E. AZ OK-OKOZATI OSSZEFUGGES
1. A DOMPINGELT BEHOZATAL HATASA

Benytjtott 4j informdcié hidnyaban az ideiglenes rendelet
(136)—(141) preambulumbekezdésében tett kovetkezte-
tések megerdsitést nyernek.

2. EGYEB TENYEZOK HATASA
Termelési kapacitds

Egy exportdld termel§ azt dllitotta, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat nem rendelkezett olyan technikai képes-
séggel, amely lehet6vé tette volna a szdmdra, hogy a piaci
novekedésben részt vegyen, mivel az Gj gydr elinditdsdval
kapcsolatban technikai problémak léptek fel, valamint
allitotta, hogy a dompingelt behozatal nem akadalyozta
meg a kozosségi gazdasagi dgazatot abban, hogy a nove-
kedésben részt vegyen, ahogyan az az ideiglenes rendelet
(118) preambulumbekezdésében All.

Amint az az ideiglenes rendelet (118) preambulumbekez-
désében dll, a kozosségi gazdasigi dgazat 2001-2002-
ben elhatdrozta, hogy 4j gydrat hoz létre, amely 2003
kozepén kezdett el termelni, mikozben a régi tizem bezé-
rasra kerillt. Noha igaz, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazatban felléptek bizonyos technikai nehézségek az 1j
gyar kapacitdsinak teljes kihaszndldsa terén, meg kell
emliteni, hogy a tervezett kapacitds, amelyre az exportélé
termel$ beadvanydban utal, nem egyezik meg azokkal az
adatokkal, amelyeket az ideiglenes rendeletben figyelembe
vettek. Az ideiglenes rendeletben emlitett kapacitdsi
adatok az akkori kapacitdsra utaltak, vagyis az azon céllal
kiigazitott kapacitdsra, amely a névleges kapacitds helyett
e nehézségeket vette figyelembe. Kovetkezésképpen a
technikai nehézségek kapacitdskihaszndldsi tendencidra
gyakorolt hatdsat addigra mar részben figyelembe vették.
Mindazondltal a vizsgalat megallapitésai alapjin az ideig-
lenes rendeletben felhasznalt kapacitdsi adatok tovibbi
kiigazitdsai helyénvalonak téinnének, mivel a fent emlitett
technikai nehézségek kovetkezményeit a  kapacitdsi
adatok nem titkrozték teljes mértékben. Kovetkezés-
képpen a vizsgilati idGszakok alatt fenndllé tényleges
kapacitdskihasznalds kozel 100 % lenne. Val6jdban azt
taldltdk, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat teljes kapaci-
tassal m(ikodott, és annak érdekében, hogy a keresletnek
megfeleljen, ideiglenesen vasarldsokat kellett eszkozolnie.
Nem lehet tehdt kizdrni, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazat elddllitdst érint6 ideiglenes technikai nehézségei
bizonyos mértékig hozzdjarultak a kozosségi gazdasigi
dgazat altal elszenvedett karhoz.

A beruhdzdsok hatdsa

Egy exportdlé termelS azt dllitotta, hogy a Bizottsdg
elmulasztotta figyelembe venni a kozosségi gazdasigi
dgazat altal megvaldsitott jelentSs beruhdzasok nyeresé-
gességre gyakorolt kedvez6tlen hatdsdt, valamint a gydr
elinditdsdnak szakaszaban 4télt technikai problémdk
miatt felléps tovabbi koltségeket.
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(66)  Emlékeztetni kell arra, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat tesen nem magyarazhatja meg sem az érintett behozatal

(67)

(70)

altal tett 0j beruhdzds kérdésével az ideiglenes rendelet
(150)—~(152) preambulumbekezdésében mdr foglalkoztak.

Rédaddsul, amint az az ideiglenes rendelet (129) preambu-
lumbekezdésében all, az Gj gydr lehet6vé tette a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat szdmadra, hogy egyardnt csokkentse
az allandé és vdltozd koltségeket, hogy hatékonyabban
termeljen, valamint jobb termelékenységi szinteket érjen
el. Kovetkezésképpen, amint az az ideiglenes rendelet
(125) preambulumbekezdésében dll, az 4j beruhdzds
barmely tovabbi koltségét kiegyenlitették az egyidejiileg
megvaldsult koltségesokkenések és a jobb hatékonysag.
Valdjdban a 2000 és 2001 kozott eleinte novekvs terme-
lési koltség kovetkezésképpen a vizsgdlati idGszakokig
csokkent, amikor is a termelékenységben novekedést
lehetett elérni. Emlitésre érdemes tovabbd, hogy az dj
gyar amortizaciés koltségekre gyakorolt bdrmely hatdsa
csak 2003 juliusaban kezdGdhetett, amikor is az 0j gyar
termelni kezdett, és a régi gyar végleg ledllt. Ez tehdt nem
magyardzhatja meg a termelékenységben bekovetkezett
csokkend tendencidt, amely mar 2001-ben megkezdd-
dott — a nyereségesség 2000 és 2002 kozott tobb mint
20 %-kal, majd 2001 és 2002 kozott még 40 %-ndl is
nagyobb mértékben csokkent. Az érvelést ezért elutasi-
tottdk.

A TCCA-piac érettsége

Egy feldolgozé megkérdGjelezte az ideiglenes rendelet
(149) preambulumbekezdésének  kovetkeztetését, és
megismételte azon allitdsit, mely szerint az drak csokke-
nése normadlisnak volt tekinthetd, és szdmitani is lehetett
rdjuk a TCCA-piac érettsége miatt.

Noha drcsokkenésre lehet szdmitani, amikor egy termék
elér egy bizonyos érettséget, mindenesetre hangsulyozni
kell, hogy mig az érettséget a kozhaszndlatban inkdbb
zOkkenémentes, folyamatosan és szabdlyszerden lezajlé
folyamatnak tekintik, amely az évek sordn megy végbe,
az érintett behozatal drcsokkenése ennek éppen az ellen-
kezGjét mutatta: hirtelen és jelentds volt, mivel az drak
2000 és 2003 kozott évente atlagosan 15 %-kal csok-
kentek, még ha ebben az idGszakban a nyir sordn a
kereslet kifejezetten magas is volt.

Réaddsul, a fent emlitett kérelem alapjdn, a kozosségi
gazdasdgi 4dgazat dltal az drak tekintetében elszenvedett
kért okozhatta volna az érintett idGszak sordn éretté vélo
kozosségi piac rendes fejlédése. Ez azt jelentené, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat drainak 8 %-os csokkenése
2000 és a VI-KNK kozott, illet6leg 12 %-os csokkenésiik
2000 és a VI-USA kozott megfelelne a termék életciklusa
tekintetében az drak ,rendes” fejlédésének. Emlékeztetni
kell azonban arra, hogy az érintett importdrak 40 %-kal
csokkentek 2000 és a vizsgdlati idGszakok kozott, ami
egyértelmtien sokkal tobb, mint a vart ,rendes” — kiza-
rélag a piac érésének betudhat6 — drcsokkenés. Kovetke-
zésképpen, még ha a piac érése korldtozott mértékben
hozzd is jérult esetleg az drak fejl6déséhez, ez természe-

(71)

(73)

(76)

jelentSs drcsokkenését 2000 és a vizsgdlati idGszakok
kozott, sem pedig a kozosségi gazdasagi dgazat emiatt
elszenvedett kérit.

A kozisségi gazdasdgi dgazat kivitele

Négy egyiittmiikodd kinai exportdr azt dllitotta, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat kivitele tekintetében néhdny
szdmadat hidnyzott a kdr elemzésébdl, ennélfogva tehdt
nem lehet a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetérdl teljes
képet adni.

A nyereségesség tekintetében egy exportdld termeld azt
dllitotta, hogy a Bizottsdg nem vette figyelembe azt a
kedvezétlen hatdst, amelyet a kozosségi gazdasdgi dgazat
USA-ba irdnyulé TCCA kivitele okozott. Emlékeztetni
kell arra, hogy a kdr vizsgdlata a kozosségi gazdasagi
dgazat koOzosségi piacon fenndllé helyzetére irdnyul.
Kovetkezésképpen, az ideiglenes rendelet (125) preambu-
lumbekezdésében emlitett nyereségességi adatok csak a
kozosségi piacon megvaldsult értékesitéseket érintik, és
ennélfogva nem érinti Gket semmiféle dllit6lagos, az
USA- vagy barmely mds exportpiacon elszenvedett vesz-
teség.

Néhany fél azt dllitotta, hogy a kozdsségi gazdasdgi
dgazat piaci részesedését és nyereségességét érint§ kedve-
z6tlen tendencidkat leginkdbb a kozosségi gazdasdgi
dgazat kozosségi piacon kiviilre irdnyulé kivitelének lehe-
tett betudni. Erre tekintettel, amennyiben a kozdsségi
gazdasagi dgazat termékeit az USA piacdra torténd kivitel
helyett az EK-piacon értékesitették volna, a kozosségi
gazdasdgi dgazat képes lett volna kielégiteni az EK-piacon
keletkezett keresletet, hogy ezdltal piaci részesedését
megtartsa, és jobb dron tudjon értékesiteni.

A vizsgdlat azt mutatta ki, hogy a kozosségi gazdasdgi
dgazat kivitele folyamatosan emelkedett 2000 6ta, és a
2000. évi kevesebb mint 45 %-hoz képest az érintett
termék teljes értékesitésének tobb mint 50 %-at képviselte
a vizsgélati id6szakok alatt.

E tekintetben els@sorban azt kell megjegyezni, hogy a
kozosségi gazdasagi dgazat piaci stratégidjanak nem arra
kell irdnyulnia, hogy a kozosségi piacon fellépd keresletet
az 4rtdl fuggetleniil kielégitse, hanem az, hogy e piacon
elfogadhat6 dron a lehet legtobbet értékesitsen.

Mésodsorban az USA-ba irdnyulé kivitel draib6l mint
olyanokbdl nem lehet a kdrra kovetkeztetni, mivel nem
hasonlithatok a kozosségi piac draihoz. Valdjaban azt
taldltdk, hogy az exportértékesitések és a kozosségi
gazdasagi dgazat helyzetének semmiféle Gsszekapcsoldsa
nem bir jelentGséggel, mivel az exportértékesitések és a
kozosségi piacon megvaldsult értékesitések nem hasonlit-
hatbak 6ssze a termékvalaszték, és ebbdl kovetkezben az
arak tekintetében.
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(77) Az exportpiacon megvalosult értékesitések féleg a nagy- 2. A FUGGETLEN IMPORTOROK ERDEKE

(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

zsékos kiszerelésben értékesitett granuldtumot érintik,
amelynek dra sokkal alacsonyabb, mint a ko6zosségi
piacon leggyakrabban értékesitett terméké, azaz a tablet-
tdké. Az egymdssal nem egyeztetett szdmadatok kozott
végzett egyszer(i ar-Osszehasonlitds nem lenne tehat
meggy6z6.

Harmadsorban meg kell jegyezni, hogy a kozdsségi
piacon elért értékesitések tobb mint 80 %-a februdr és
augusztus kozott valosult meg, mig az amerikai piacon
téssel jellemezhetd térségben. Kovetkezésképpen az USA
irinydba megval6suld értékesitések addig a mértékig,
ameddig a terméket a kozosségi piac még elfogadhatd
aron fel tudta volna venni, lehet6vé tették a kozosségi
gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy fokozott méretgazdasd-
gossagot érjen el, valamint fenntartsa az drszintet a
kozosségi piacon.

Negyedszer, meg kell jegyezni, hogy az USA piaca a vildg
els6 piaca az uszodatechnikai felszerelések és vegyszerek
terén. Ennélfogva tehdt elengedhetetlen volt a kozosségi
gazdasigi dgazat szdmdra e fontos piacra kijutni, és ott
helyzetét megGrizni annak érdekében, hogy véltozatossd
tegye vasarloi korét, valamint hogy részt vegyen a legé-
lénkebb piac fejlédésében.

Végezetiill, nem taldltak arra utalé bizonyitékot, hogy az
amerikai piacon megvaldsult ezen értékesitéseket helyet-
tesithették volna a kozosségi piacon ugyanebben az
idszakban jobb dron megvalosuld értékesitések, és
hogy ezéltal a kozosségi gazdasdgi dgazat sajat magdnak
okozott volna kart.

A fentiek alapjan a kérelmeket elutasitottdk, és tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (142)—(154)
preambulumbekezdésében az egyéb tényezdk hatdsinak
tekintetében megfogalmazott kovetkeztetések megerdsi-
tést nyernek.

3. AZ OK-OKOZATI OSSZEFUGGESRE VONATKOZO
KOVETKEZTETES

A fenti megfontoldsok, valamint az ideiglenes rendelet
(136)~(154) preambulumbekezdésében foglalt egyéb
tényezdSk alapjin arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a
KNK-bol és az USA-bol szarmazd behozatal jelent8s kart
okozott a kozosségi gazdasigi dgazatnak az alaprendelet
3. cikkének (6) bekezdése értelmében.

F. A KOZOSSEGI ERDEK
1. A KOZOSSEGI GAZDASAGI AGAZAT ERDEKE

A kozosségi gazdasigi 4dgazat érdekével kapcsolatos
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (160)
preambulumbekezdésében tett megallapitisok megerdsi-
tést nyernek.

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

Emlékeztetni kell arra, hogy a fiiggetlen importSrokkel
valé egyiittmikodés nagyon alacsony szintdi volt, amint
az az ideiglenes rendelet (162) preambulumbekezdésében
mdr emlitésre keriilt. Tovabbd egyetlen importdr sem tett
észrevételt az ideiglenes megdllapitdsok kozzétételét
kovetSen.

E korilmények kozott, valamint a fiiggetlen import6rok
érdeke tekintetében benytjtott vagy hozzaférhet8 tovabbi
informéci6 hidnydban az ideiglenes rendelet (161)—~(162)
preambulumbekezdésében tett megallapitdsok megerdsi-
tést nyernek.

3. A FELDOLGOZOK ERDEKE

A tovébbi vizsgilat kimutatta, hogy a feldolgozdk hely-
zete igen valtozatos lehet a nyereségesség, valamint a
TCCA-nak az el6illitdsi koltségitkre gyakorolt hatdsa
tekintetében. Ennélfogva, az ideiglenes rendelet (168)
preambulumbekezdésében  taldlhaté feltételezés, mely
szerint a TCCA a feldolgozé eldallitdsi koltségének tobb
mint 40 %-dt teszi ki, és hogy ez alacsony arrésti termék,
tovdbbi pontositdsra szorul. Valdjdban az EK-piac egyik
legfontosabb feldolgozdjanak telephelyén végzett tovabbi
helyszini ellenérzés kimutatta, hogy az érintett termék a
teljes elGallitasi koltségének kevesebb mint 25 %-at képvi-
selte, valamint hogy nyereségessége 8 % felett volt.

Egy feldolgozé megkérdGjelezte az ideiglenes rendelet
azon értékelését, mely szerint a feldolgozok felfelé modo-
sithattdk az draikat, és igy a koltségemelkedés egy részét
vasdrloikra hdrithattdk, hogy ezdltal az intézkedések
hatdsa az értékesitési lancon keresztiil enyhiiljon.

E forgatokonyvet mindazondltal legaldbb egy tovdbbi
feldolgoz6 is megerGsitette, aki egyértelmden kijelentette,
hogy mivel ideiglenes vimokat vetettek ki, a feldolgozok
15-25 %-kal (illetSleg atlagosan kilogrammonkénti 0,32
eurdval) emelték fel draikat a 2005-6s idényre vonatko-
zban. Ezt egy tovabbi feldolgozé is megerdsitette. A vizs-
gdlat kimutatta tovabbd, hogy a feldolgozokat szerz6dé-
sileg nem akaddlyozzdk abban, hogy draikat felemeljék,
valamint hogy a 2006-o0s idényre vonatkozdan szerz6dé-
seikbe kiilonleges zdradékot foglaltak a dompingellenes
vamok lehetséges kivetésére tekintettel. E tényez6k egyér-
telmtien mutatjak, hogy a feldolgozék mdr — legaldbbis
részben — 6vintézkedéseket tettek annak érdekében, hogy
a koltségemelkedést az értékesitési lancra tovabbhdritsdk.

Végezetill a vizsgdlat kimutatta, hogy a nagykeresked6k
altal a feldolgozok értékesitési draihoz hozzdadott arrés
jelentSs mérték lehet, azaz meghaladhatja a 40 %-ot, ez
pedig igazolja a vamok dltal okozott koltségemelkedés
értékesitési lancra torténd tovdbbhdritdsinak lehetGségét.
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(90)  Egy feldolgozé azt allitotta, hogy amennyiben a granu- Nem veszi tovabbd figyelembe azt a tény sem, hogy a

92)

(93)

94)

latum és tabletta alaki TCCA behozataldra egyetlen
vamot vetnének ki, az arra késztetné az exportdld terme-
16ket és kozvetitSket, hogy kozvetleniil tablettdt impor-
tdljanak, és hogy ez kedvezétleniil érintené a feldolgozdsi
tevékenységet. Azt javasoltdk tehdt, hogy magasabb
vamot vessenek ki a tablettdk behozataldra, mint a
TCCA-granuldtuméra. E feldolgozé szerint az ilyen
kiilonbségtétel lehet6vé tenné, hogy védelmet nydjtsanak
mind a kozosségi gazdasdgi dgazat, mind pedig a feldol-
gozdk szdmdra.

Mindazonaltal emlékeztetni kell arra, hogy az érintett
terméket TCCA-ként és az abbdl el&dllitott készitmények-
ként hatdroztdk meg. Ez lehet granuldtum, por vagy
tabletta alakti, a klortartalomra tekintet nélkiil. Kovetke-
zésképpen, noha az Osszehasonlitisokat az azonos
jellemzdkkel — mint példdul alak és csomagolds — bird
termékek kozott végezték el, az érintett termékre alkal-
mazott igy keletkezett vdimot a TCCA behozataldra kell
alkalmazni, bdrmilyen - azaz granuldtum, por vagy
tabletta — alakban jelenik is meg. Barmely mds megkoze-
lités azt vonnd maga utdn, hogy a dompingellenes
vamokat arra haszndlndk, hogy poétoljak velik az eurépai
feldolgozok és a kinai export6rok elGallitdsi koltségei
kozotti killonbséget, ami nyilvnvaléan nem célja a
dompingellenes intézkedéseknek. Végezetil meg kell
emliteni, hogy noha ugyanazt az érték szerinti vimot
kell alkalmazni a granuldtum és a tabletta alaka TCCA
esetében is, ez szitkségképpen ahhoz vezet majd, hogy
nagyobb 0Osszegli vamot kell megfizetni a drdgabb
termékek — mint példdul a tablettdk — esetében. Ez
részben kielégithetné az e feldolgozo6 altal tett kérelmet.
A kérelmet ezért elutasitottak.

A fentiek alapjan, valamint a kozosségi feldolgozok
érdeke tekintetében benydjtott egyéb  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (163)-(172) preambu-
lumbekezdésében  tett megillapitdsok  megerdsitést
nyernek.

4. A FOGYASZTOK ERDEKE

Egy feldolgozé megismételte kérelmét, mely szerint
semmiféle dremelkedés nem szolgdlja majd a fogyasztok
érdekeit. Mindazondltal, amint azt az ideiglenes rende-
letben megmagyaraztdk, az dremelkedések valdszintleg
kis jelentGségtiek, és igy nem hatnak a fogyasztdk valasz-
tasdra. Ezt megerGsitette egy feldolgozd, aki még azt is
allitotta, hogy a végsd felhasznalondl tapasztalhaté hatds
évi koriilbeliil 10 EUR, ami még kevesebb is, mint az
ideiglenes rendeletben emlitett havi 2,5 EUR 0sszegd,
6vatos becslés. Az ilyen koltségemelkedést nem lehet
jelentésnek vagy olyan természettinek tekinteni, amely
arra Osztonzi a végsé felhaszndl6t, hogy alternativ
termékek vésarldsdra valtson.

Rédaddsul a 10 eurds, becsiilt éves Gsszeg csak az intéz-
kedések feltételezett maximalis hatdsdt tiikrozi, vagyis ha
a vam teljes Osszegét dthdritandk a végsd felhasznalokra.

(95)

(96)

(97)

(100)

(101)

végleges intézkedések, legaldbbis az USA-bol eredd beho-
zatal esetében, alacsonyabbak, mint az ideiglenesen kive-
tettek.

A fentiek alapjan, valamint a kozosségi fogyasztok érdeke
tekintetében benyujtott egyéb észrevételek hidnydban az
ideiglenes rendelet (173)-(177) preambulumbekezdé-
sében tett megallapitdsok megerdsitést nyernek.

5. A KOZOSSEG FRDEKEVEL KAPCSOLATOS KOVETKEZ-
TETES

Az ideiglenes rendeletben levont kovetkeztetések
fényében és figyelembe véve a kilonféle felek beadva-
nyait, azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy nincsenek
olyan kényszerit§ okok, amelyek az érintett orszagokbdl
szarmazd TCCA dompingelt behozataldra vonatkozd
végleges dompingellenes intézkedések elrendelése ellen
sz6lndnak.

G. A VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

Az ideiglenes rendelet (179)—-(183) preambulumbekezdé-
sében kifejtett modszer alapjan a bevezetni kivant intéz-
kedések szintjének megallapitdsa céljdbol kérelhdritdsi
kiilonbozetet szamitottak ki.

A kérkiillonbozet kiszdmitdsdhoz az ideiglenes rendelet
10 %-ban hatdrozta meg a kozOsségi gazdasdgi dgazat
elvirhaté haszonkulcsdnak szintjét, ami Ovatos becs-
lésnek tekinthetd, és amelyet dompingelt behozatal
hidnydban ésszertien el lehet érni.

Szamos érdekelt fél dllitotta, hogy a 10 %-os haszon nem
helyénvald6 a TCCA-lizletdg szdmdra, és hogy a
haszonnak inkdbb 5 % alatt kellene lennie. Mindazon-
dltal, amint az az ideiglenes rendelet (181) preambulum-
bekezdésében emlitésre keriilt, a kozosségi gazdasigi
dgazat haszonszintje jelentGsen névekedni kezdett a
Kozosségbe irdnyuld érintett behozatal el6tt. Valéjdban
a 2000-ben és 2001-ben elért szint azt mutatja, hogy
domping hidnydban ésszerien 10 %-os haszonra lehet
szdmitani. A kérelmeket ennek kovetkeztében elutasi-
tottdk.

A kérdéssel kapcsolatos 4j észrevételek hidnydban az
ideiglenes rendelet (179)—(183) preambulumbekezdé-
sében meghatdrozott szamitdsi méd megerdsitést nyer.

1. VEGLEGES INTEZKEDESEK

Az eddigiek fényében és az alaprendelet 9. cikke (4)
bekezdésének megfelelSen  végleges dompingellenes
vamot kell kivetni a KNK-bél szdrmazé behozatal
esetében szdmitott dompingkiilonbozet szintjén, valamint
az USA-bOl szdrmazé behozatal esetében szdmitott
karkillonbozet szintjén.
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(102) A fentiek alapjin, mivel a karkilonbozetek a domping-
killonbozeteknél minden esetben magasabbak voltak a
KNK tekintetében, és alacsonyabbak az USA tekintetében,
a végleges vamok a kovetkezdk:

Dompingel-
Orszdg Villalat lenes
vamtétel
KNK Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 81%
Puyang Cleanway Chemicals Limited 7.3 %
Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 %
Zhucheng Taisheng Chemical
Co. Limited 40,5 %
Az Osszes tobbi vallalat 42,6 %
USA Biolab Inc. 7.4 %
Clearon Inc. 8,1%
Az Osszes tobbi vallalat 25,0 %

(103) Az e rendeletben megadott egyéni dompingellenes
vamtételeket a jelenlegi vizsgalat megéllapitdsai alapjin
hatdroztdk meg. Ezért azok a vizsgélat sordn az e trsa-
sdgok tekintetében észlelt helyzetet tikrozik. E vamté-
telek (szemben az ,0sszes tobbi véllalatra” alkalmazandd
orszdgos vammal) ennek megfelelen kizdrdlag az érin-
tett orszagbdl szdrmazé termékeknek a név szerint emli-
tett vallalatok altal elGdllitott behozataldra alkalma-
zandok. Az e rendelet rendelkezd részében kifejezetten
név és cim szerint meg nem emlitett barmely mds vallalat
— beleértve a megnevezett véllalatokkal kapcsolatban dllo
jogi személyeket is — altal el@allitott importalt termékek
nem részesiilhetnek ezekben a vimtételekben, és azokra
az ,0sszes tobbi villalatra” alkalmazand6 vdm vonat-
kozik.

(104) Az ezen egyéni dompingellenes vimtételek alkalmazdsara
irdnyul6 kérelmeket (példdul a jogi személy névvéltozdsat
vagy Uj termelési vagy értékesitési egység létrehozdsat
kovetSen) késedelem nélkil a Bizottsdghoz () kell
intézni, és csatolni kell hozzd minden vonatkozé infor-
maéciot, kilonosen a villalat termeléssel, belfoldi vagy
exportértékesitéssel kapcsolatos tevékenységeire vonat-
koz6 azon informdcidkat, amelyek kapcsolatba hozhatdk
példdul a névvaltozdssal, illetve a termelési vagy értékesi-
tési egységek adott valtozdsaval. Sziikség esetén a rende-
letet az egyéni vamtételekbdl részesil$ vallalatok jegyzé-
kének frissitésével megfelel6képpen modositjdk majd.

() Eurdpai Bizottsig Kereskedelmi Figazgat6sig B Igazgatdsdg Iroda:
J-79 '5/16 B-1049 Briisszel.

(105) Annak érdekében, hogy a lehet§ legkisebb mértékre
szoritsdk a vamok Osszege kozotti jelentSs kiilonbségek
miatti kijatszds kockazatit, ebben az esetben kiilonleges
intézkedések elrendelését tartjak sziikségesnek a célbdl,
hogy biztositsdk a dompingellenes vidmok megfelelé
alkalmazdsit. E kilonleges intézkedések magukban
foglaljak:

(106) A tagdllamok vdmhat6sagai elStt olyan érvényes kereske-
delmi szdmla bemutatdsdt, amely megfelel az e rendelet
mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. Csakis
az ilyen szdmlaval kisért behozatalt lehet a kérdéses
termeld alkalmazandé TARIC kiegészitd kddja alatt beje-
lenteni. A nem ilyen szdmléval kisért behozatal az Osszes
tobbi véllalat esetében alkalmazandé maradék domping-
ellenes vam hatélya ald tartozik.

(107) Az érintett véllalatokat tovabba felkérték, hogy nydijt-
sanak be rendszeres jelentéseket a Bizottsignak annak
érdekében, hogy az érintett termék Kozosségbe irdnyuld
értékesitéseit ezutdn is megfelelen figyelemmel kisér-
hessék. Amennyiben nem nyujtjadk be a jelentéseket,
vagy a jelentések elemzése azt mutatja, hogy az intézke-
dések nem voltak megfeleléek a kdros domping haté-
sainak kikiiszobolésére, a Bizottsdg az alaprendelet 11.
cikke (3) bekezdésének megfelelGen idkozi felilvizsgd-
latot kezdeményezhet. E felulvizsgdlat tobbek kozott
kiterjedhet az egyéni vamtételek eltorlése szitkségessé-
gének, és ebbdl eredden az orszagos vam kivetésének
vizsgélatdra.

2. AZ IDEIGLENES VAMOK BESZEDESE

(108) Figyelembe véve a feltdrt dompingkiilonbozetek nagy-
sdgdt és a kozosségi gazdasigi dgazatnak okozott kir
stlyossagat, sziikségesnek itélték az 538/2005/EK rende-
lettel kivetett ideiglenes dompingellenes vimokkal bizto-
sitott Osszegek beszedését a véglegesen kivetett vam
mértékében. Amennyiben a végleges vamok magasabbak
az ideiglenes vdmokndl, csak az ideiglenes vdmok
szintjén biztositott Osszegeket kell véglegesen beszedni.
A démpingellenes vamok végleges tétele felett biztositott
osszegeket fel kell szabaditani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ideiglenes dompingellenes vam keriil kivetésre a Kinai
Népkoztirsasighol és az  Amerikai Egyesiilt ~Allamokbél
szdrmazO, az €x293369 80 és ex 3808 4020 KN-kdd
(2933 69 80 70 és 3808 40 20 20 TARIC-k6d) ald es§ triklo-
rocianursav és az abbdl elddllitott készitmények, nemzetkozi
szabadnevén (INN) szimklozén behozataldra.
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(2) Az alabb felsorolt vallalatok éltal el@éllitott termékek
kozosségi hatdrparitison szdmitott, vamfizetés elStti nettd dra
esetében alkalmazandd végleges dompingellenes vamtételek a
kovetkezSképpen alakulnak:

Dompingel- | TARIC
Orszag Villalat lenes kiegészits
vamtétel kéd

KNK Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1% | A604

Puyang  Cleanway  Chemicals
Limited 73% | A628

Heze Huayi Chemical Co. Limited 141% | A629

Zhucheng Taisheng Chemical

Co. Limited 40,5% | A627
Az Osszes tobbi vallalat 42,6 % | A999
USA Biolab Inc. 74 % | A594
Clearon Inc. 8,1% | A596
Az Osszes tobbi vallalat 250% | A999

(3) A (2) bekezdésben felsorolt véllalatok esetében meghatd-
rozott egyéni vamtétel alkalmazdsa annak feltétele, hogy a tagdl-

lamok vdmhatdsagainak bemutatnak egy olyan érvényes keres-
kedelmi szdmlat, amely megfelel a mellékletben meghatdrozott
kovetelményeknek. Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, az
oOsszes tobbi véllalatra vonatkozé vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkoz6 hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A Kinai Népkoztarsasighdl és az Amerikai Egyesiilt Allamok-
bol szirmazd, az ex 2933 69 80 és ex 3808 40 20 KN-kdd
(2933 69 80 70 és 3808 40 20 20 TARIC-k6d) ald es§ triklo-
rocianursav és az abbdl el@dllitott készitmények, nemzetkozi
szabadnevén (INN) szimklozén behozatalira vonatkozo
538/2005/EK bizottsdgi rendeletnek megfelel6 ideiglenes
dompingellenes vimok utjdn biztositott Osszegeket véglegesen
be kell szedni az e rendeletben véglegesen meghatdrozott tétel
mértékében. A dompingellenes vamok végleges tétele felett
biztositott Osszegeket felszabaditjak.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagillamban.

Kelt Luxembourgban, 2005. okt6ber 3-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
D. ALEXANDER
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MELLEKLET

A rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell a véllalat egy
tisztviselGjének aldirdsaval ellatott nyilatkozatot, a kovetkezd formdban:

1. a kereskedelmi szamldt kidllito véllalat tisztviselGjének neve és beosztdsa;

2. a kovetkezd nyilatkozattal: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozd, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre
értékesitett [mennyiség] triklorocianursavat a [véllalat neve és cime] [TARIC kiegészité kod] dllitotta el§ [orszdg]-
ban/ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn megadott informdci6 teljes és megfelel a valosdgnak.”

Datum és aldirds.
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A BIZOTTSAG 1632/2005/EK RENDELETE
(2005. oktdber 6.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-an.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2005. oktéber 6-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 47,4
096 34,2
999 40,8
0707 00 05 052 76,3
999 76,3
0709 90 70 052 101,8
999 101,8
080550 10 052 71,6
388 62,7
524 67,9
528 62,6
999 66,2
080610 10 052 86,2
388 79,9
624 163,0
999 109,7
0808 10 80 388 84,8
400 80,1
508 26,4
512 78,3
528 45,5
720 43,8
800 164,2
804 82,0
999 75,6
0808 20 50 052 90,8
388 58,4
720 84,3
999 77,8

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
Legyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1633/2005/EK RENDELETE
(2005. oktdber 6.)

a feldolgozatlan fehér cukor és nyerscukor utin jir6, 1591/2005/EK rendelettel megdllapitott
export-visszatéritések médositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd Szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A feldolgozatlan fehér cukorra és nyerscukorra vonat-
kozd export-visszatéritést az 1591/2005/EK bizottsagi
rendelet () allapitotta meg.

(2)  Tekintettel arra, hogy a jelenleg a Bizottsdg rendelkezé-
sére all6 adatok eltérnek az 1591/2005/EK rendelet elfo-
gaddsakor meglévd adatoktdl, moédositani sziikséges
ezeket a visszatéritéseket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1260/2001/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett, feldolgozds nélkil exportdlt, nem denaturdlt
termékekre vonatkozd, 1591/2005/EK rendeletben rogzitett
export-visszatéritések modosulnak, és a jelen rendelet mellékle-
tében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 6-dn.

(') HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 254., 2005.9.29., 41. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2005. OKTOBER 71 FELDOLGOZATLAN FEHER CUKOR ES NYERSCUKOR UTAN JARO EXPORT-
VISSZATERITESEK (9

Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege
170111 90 9100 S00 EUR/100 kg 34,44 (1)
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,82 (1)
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 34,44 (1)
170112909910 S00 EUR/100 kg 33,82 (1)
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % szac}iaégzk;j: termék nettd 03744
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 37,44
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 36,77
1701 9910 9950 S00 EUR/100 kg 36,77
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % szac};zt)roézk;j: termék nettd 0,3744

NB: A termékkédok és az ,A” sorozatd rendeltetésihely-kodok a 3846/87/EGK bizottsdgi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24., 1. o)
keriiltek meghatdrozasra.

A numerikus rendeltetésihely-kodok a 2081/2003/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 313. 2003.11.28., 11. o.) keriiltek meghatdro-

zésra.

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozasa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, az élelmiszer-ellétds és a Kozosségbdl torténd kivitelként kezelt
més rendeltetési helyek) Albdnia, Horvdtorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegr6 (beleértve az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsagi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. hatdrozata alapjdn meghatdrozott Koszovét) és Macedonia Volt Jugoszldv
Koztarsasag kivételével, kivéve a 2201/96/EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett termékekbe
bedolgozott cukor vonatkozésiban (HL L 297., 1996.11.21., 29. o.).

(") Az ebben a mellékletben meghatdrozott vamtételek 2005. februar 1-t6l nem alkalmazandéak, 6sszhangban az Eurdpai Gazdasagi
Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezégazdasagi termékekre vonatkozé
rendelkezések tekintetében modosito, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megdllapodds megkotésérdl szold,
2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozattal (HL L 23., 2005.1.26., 17. o.).

(") Ezt az osszeget a 92 %-os hozamu nyerscukorra kell alkalmazni. Ha az exportalt nyerscukor hozama eltér a 92 %-tdl, akkor az
alkalmazandé visszatérités osszegét az 1260/2001/EK rendelet 28. cikke (4) bekezdése rendelkezéseinek megfelelSen kell kiszémitani.
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A BIZOTTSAG 1634/2005/EK RENDELETE

(2005. oktdber 6.)

az 1138/2005/EK rendeletben meghatirozott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott, a
fehér cukor egyes harmadik orszigokba t6rténd kivitelére kiirt 8. részleges pélydzati eljarisra
vonatkozé maximdlis export-visszatéritések megdllapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérgl szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének mésodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/2006-0s gazdasagi évben a fehér cukorra vonat-
kozé exportlefolozés ésfvagy -visszatérités meghatdrozd-
sara iranyul6 folyamatos pélydzati eljardsrol sz6l6, 2005.
jilius 15-i 1138/2005/EK bizottsdgi rendelet (?) értel-
mében e cukor egyes harmadik orszdgokba torténd kivi-
telére vonatkozdan részleges palydzati eljardsokat kell
kiirni.

(2) Az 1138/2005/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében
foglalt rendelkezéseknek megfelel6en, adott esetben, a

G)

szOban forgd részleges palydzati eljdrds tekintetében
maximélis export-visszatérités allapitandé meg, aminek
sordn killonosképpen figyelembe kell venni a K6zosség
és a vildg cukorpiacdnak jelenlegi helyzetét és varhatod
fejlédését.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1138/2005/EK rendelet alapjan lefolytatott, fehér cukor kivi-
telére vonatkozé 8. részleges pélydzati eljirds esetében alkalma-
zand6 maximalis export-visszatérités 40,171 EUR/100 kg-ban
keriil meghatarozésra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-an.

(') HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 185., 2005.7.16., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1635/2005/EK RENDELETE
(2005. oktober 6.)
a Lengyelorszdg lobogodja alatt a 22-24 alkorzetben kozlekedG hajoknak a heringre vonatkozé
haldszati tilalmérél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért szitkséges az ezen dllomdny haldszatdnak megtil-

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsarol
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz616, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomény-csoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2005. évre torténd meghatdrozdsrol
sz616, 2004. december 22-i 27/2005/EK tandcsi ren-
delet () kvotdkat ir el6 2005-re.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomanyoknak a mellék-
letben emlitett tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2005-re kit(izott kvotat.

tasa, valamint annak a fedélzeten vald tdroldsa, 4trako-
désa és kirakoddsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2005-re
kittizott, a mellékletben emlitett dllomdnyra vonatkozé haldszati
kvétat a mellékletben meghatrozott idGponttdl szdmitva kime-
ritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében emlitett dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idéponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok altal az ezen id6pont utdn kifogott dllomanyok
fedélzeten vald tdroldsa, dtrakodasa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 6-4n.

() HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 12., 2005.1.14., 1. o. A legut6bb az 1300/2005/EK rendelettel
(HL L 207., 2005.8.10., 1. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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Tagéllam Lengyelorszag
Allomany HER/3B23.; HER[3C22.; HER/3D24.
Faj Hering (Clupea harengus)
Ovezet 22-24. alkorzet
Id8pont 2005. szeptember 23.
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A BIZOTTSAG 1636/2005/EK RENDELETE
(2005. oktober 6.)

a volt Jugoszlividval foglalkoz6 nemzetkozi biintetStorvényszék (ICTY) megbizatisa hatékony
végrehajtisinak timogatdsira irdnyulé egyes korlitozd intézkedések bevezetésérdl sz616
1763/2004/EK tanicsi rendelet hetedik médositisirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a volt Jugoszlavidval foglalkozé nemzetkozi biintets-
torvényszék (ICTY) megbizatisa hatékony végrehajtdsdnak
tdmogatdsdra irdnyulé egyes korldtozd intézkedések bevezeté-
sérdl szolo, 2004. oktdber 11-i 1763/2004/EK tandcsi rende-
letre () és killondsen annak 10. cikke a) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1763/2004/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat
a személyeket, akiknek pénzeszkozeit és gazdasdgi
er6forrasait az emlitett rendelet értelmében befagyasztjak.

(2) A Bizottsdg jogosult arra, hogy — figyelembe véve a volt
Jugoszlavidval foglalkozé nemzetkozi buntetStorvényszék
(ICTY) célkitiizései hatékony végrehajtdsinak tdmogatd-
sara irdnyuld tovabbi intézkedésekrdl sz6l6, 2004.

oktober 11-i 2004/694/KKBP tandcsi kozos alldspont (?)
végrehajtasardl szolo tandcsi hatdrozatokat — modositsa e
mellékletet. A 2005/689/KKBP tandcsi kozos dlldspont (%)
kibGviti és végrehajtjia ezt a kozos dlldspontot. Az
1763/2004/EK rendelet I. mellékletét ezért ennek megfe-
lel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1763/2004/EGK rendelet I. melléklete ezennel e rendelet
mellékletében megdllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-an.

(1) HLL 315, 2004.10.14,, 14. 0. A legut6bb az 1208/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 197., 2005.7.28., 19. o) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU
kiilkapcsolatokért felelds féigazgatd

(3 HL L 315., 2004.10.14., 52. o.

(}) Lasd e Hivatalos Lap 29. oldalat.
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Az 1763/2004[EK rendelet I. mellékletében a kovetkezd személyt tordlni kell:

,Sredoje LUKIC. Sziiletési id6: 1961.4.5. Sziiletési hely: Visegrad, Bosznia és Hercegovina. Allampolgdrsig: a) boszniai
és hercegovinai, b) esetleg szerbiai és montenegr6i.”



L 261/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.10.7.

A BIZOTTSAG 1637/2005/EK RENDELETE
(2005. oktober 6.)

a bordgazat termékeire vonatkozo6 kiviteli engedélyek kidllitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az 1493/1999/EK tandcsi rendeletnek a szdls- és
bordgazati termékek harmadik orszdgokkal valé kereskedelme
tekintetében torténs alkalmazdsira vonatkozé részletes szabé-
lyokrél sz6l6, 2001. aprilis 24-i 883/2001/EK bizottsagi rende-
letre (') és kiilonosen annak 7. cikkére és 9. cikke (3) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A borpiac kozos szervezésérél szoélo, 1999. mdjus 17-i
1493/1999[EK tandcsi rendelet (%) 63. cikke (7) bekez-
dése az Uruguayi Fordulé tobboldald kereskedelmi
targyaldsainak keretében megkotott, a mezdgazdasigra
vonatkozé  megallapoddsban  rogzitett  mennyiségi
korlatok és kiaddsok keretei kozé korldtozta a bordgazat
termékeire nydjtott export-visszatéritések odaitélését.

(2) A 883/2001/EK rendelet 9. cikke megallapitja azokat a
korilményeket, amelyek kiilonleges intézkedések megho-
zataldra jogositjdk fel a Bizottsigot az e megdllapodds
keretében el6irt mennyiség és a rendelkezésre allé kolt-
ségvetés meghaladdsdnak elkeriilése érdekében.

(3) A 2005. oktéber 5-ig a kiviteli engedélyek iranti kérel-
mekkel kapcsolatban a Bizottsdg rendelkezésére 4ll6
informacidk alapjan a 2005. november 15-ig tartd
idGszakra, a 883/2001/EK rendelet 9. cikkének (5) bekez-

désében emlitett, 1. Afrika rendeltetési zéndra vonatko-
zéan fenndll a veszélye a még rendelkezésre &llo
mennyiség tillépésének, amennyiben korldtozasok nélkiil
allitanak ki a visszatéritést elSre rogzit6 kiviteli engedé-
lyeket. Ezért kovetkezésképpen meg kell hatdrozni egy
szdzalékos egyiitthatét a 2005. szeptember 28. és
oktéber 4. kozott benyujtott igények elfogaddsira, és
2005. november 16-ig fel kell fiiggeszteni az e zdéndra
vonatkozdan igényelt engedélyek kidllitdsdt, valamint az
Uj engedélyek benyujtdsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A bordgazat termékeire vonatkozéan a 883/2001/EK
rendelet alapjan 2005. szeptember 28. és oktdber 4. kozott
igényelt, a visszatéritést elGzetesen rogzit6 kiviteli engedély
iranti kérelmek az 1. Afrika zondra vonatkozéan a kérelmezett
mennyiség 37,61 %—dban keriilnek elfogaddsra.

(2) A bordgazat (1) bekezdésben emlitett termékei tekinte-
tében a kiviteli engedélyek kibocsitdsa a 2005. oktdber 5-t6l
benyujtott kérelmek alapjin, valamint 2005. oktober 7-t8l a
kiviteli engedélyek irdnti kérelmek benydjtisa az 1. Afrika
z6éna vonatkozdsiban 2005. november 16-ig felfiiggesztésre
kertil.

2. cikk
Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-4n.

() HL L 128., 2001.5.10., 1. o. A legutébb a 908/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 56. 0.) mddositott rendelet.

(@ HL L 179., 1999.7.14., 1. 0. A legutébb az 1188/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 193., 2005.7.23., 24. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1638/2005/EK RENDELETE

(2005. oktdber 6.)

a gabonafélék, a lisztek és a biazdbdl vagy rozsbdl késziilt dara és durva Grlemény exportjira
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1), és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

()
)

HL
HL

Az 1784/2003EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci jegyzései és drai, valamint ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1995. junius 29-i
1501/95/EK bizottsdgi rendelet () egyes szabdlyait
megillapité 1. cikke emlit, az 1766/92/EGK tandcsi
rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa, valamint
a gabonadgazatban zavar esetén foganatositandé intézke-
dések tekintetében val6 alkalmazdsanak.

A liszteket, a bizdbol vagy rozsbdl késziilt dardt és durva
Srleményt illetGen az ezekre a termékekre alkalmazandd
visszatéritést a szoban forgd termékek -elddllitdsahoz
szitkséges gabonamennyiség figyelembevételével kel
kiszdmitani. Ezek a mennyiségek az 1501/95/EK rende-
letben keriiltek rogzitésre.

)

%

A vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok sajatos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencidldsdt
egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik szerint.

A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill modosithaté.

Ezeknek a szabalyoknak a gabonafélék piacinak minden-
kori helyzetére és kilonosen e termékek Kozosségen
beliili és vilagpiaci jegyzéseire, illetve draira valé alkalma-
zédsa a mellékletben ismertetett Osszegek szerinti visszaté-
rités rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikkének a), b) és ¢) pontjdban
emlitett, valtozatlan allapotd termékek — a maldta kivételével —
export-visszatéritései a mellékletben ismertetett Osszegekben
kertiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 6-dn.

L 270., 2003.10.21., 78. o.
L 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel

(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
a Bizottsdg 2005. oktdber 6-i, a gabonafélék, a lisztek és a biizdbdl vagy rozsbél késziilt dara és durva Grlemény
exportjira alkalmazand$ visszatéritések rogzitésérél szolo rendeletéhez
A tel:mékek Viszonylat Meértékegység : Viséziten_ A te{mékek Viszonylat Mértékegység * Vizssziten_
kodja Osszege kodja Osszege

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 C01 EUR/Jt 10,24
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 C01 EURJt 9,44
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 0015 9170 Co1 EUR/t 8,72
1001 90 59 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 8,16
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 EUR/t o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0

1004 00 00 9200 . EURJt . 1102 10 00 9500 A00 EURJt 0
1004 00 00 9400 A00 EURt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 1102 10 00 9900 EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR[t — 110311 10 9900 EURJt —
1101 00 11 9000 - EUR/t - 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 159100 Co1 EUR/t 10,96 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Megj: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a Bizottsdg moédositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelete (HL L 366., 1987.12.24., 1. 0.) hatdrozza

meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albédnia, Bulgdria, Romdnia, Horvdtorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegrd, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg,

Liechenstein és Svijc kivételével.
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A BIZOTTSAG 1639/2005/EK RENDELETE
(2005. oktdber 6.)

az drpa exportjira az 1058/2005/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében benyjtott
ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1058/2005/EK bizottsdgi rendelet (3 palyazatot
hirdetett meg drpa exportjdra sz6l6 export-visszatérité-
sekre egyes harmadik orszagokba iranyulé kivitel tekinte-
tében.

(2) A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekr6l sz6l6 1766/92[EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tdsdra vonatkozo bizonyos részletes szabdlyok megéllapi-
tasdrdl szolo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg Ggy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1058/2005/EK rendeletben kozzétett, az drpa export-vissza-
téritésére vonatkozd pélydzati felhivisra valaszul beérkezett,
2005. szeptember 30. és oktober 6. kozott értesitett palydza-
tokkal kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk
Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 6-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK rendelettel (HL
L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 174, 2005.7.7., 12. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
modositott (HL L 123., 2004.4.7., 50. o.) rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1640/2005/EK RENDELETE
(2005. oktober 6.)

az 1438/2005/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljiris keretében a zab exportjira adhaté
maximadlis visszatérités rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 7. cikkére,

tekintettel a gabonafélékkel kapcsolatos export-visszatérités
nyujtasra és a gabonafélék piacin bekovetkezs zavarok esetén
hozandé intézkedésekre vonatkozdan az 1766/92/EGK tanicsi
rendelet alkalmazdsa egyes részletes szabélyainak megallapita-
sardl szold, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 7. cikkére,

tekintettel a zabot érint8, Finnorszigban és Svédorszdgban
a 2005/2006-0s gazdasdgi évre foganatositand6 kiilonleges
intervencidés intézkedésrl sz016, 2005. szeptember 24
1438/2005/EK bizottsdgi rendeletre (%),

mivel:

(1) Az 1438/2005[EK rendelet pdlydzatot hirdetett meg a
Finnorszdgban és Svédorszdgban termelt és a Finnor-

szagbdl és Svédorszagbdl — Bulgdria, Norvégia, Romdnia
és Svdjc kivételével — valamennyi harmadik orszdgba
exportdlandé zabra sz6lé export-visszatéritésekre.

(2)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése indokolt.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1438/2005[EK rendelettel meghirdetett palyazati eljards
keretében 2005. szeptember 30. és oktéber 6. kozott benydjtott
ajanlatok tekintetében a zab maximdlis export-visszatéritése
23,89 EUR|t-ban keriil rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19, 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutdbb az 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

() HL L 228., 2005.9.3., 5. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1641/2005/EK RENDELETE

(2005. oktdber 6.)

az 1059/2005/EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljirds keretében a kozonséges biza exportjira
adhaté maximilis visszatérités rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1059/2005[EK bizottsdgi rendelet (3 palyazatot
hirdetett meg kozonséges buza exportjardl sz616
export-visszatéritésekre valamennyi harmadik orszagba
irdnyulé kivitel tekintetében.

(2) Az 1995. janius 294 1501/95/EK bizottsgi rendelet 7.
cikkének megfeleléen a Bizottsig a gabonafélékkel
kapcsolatos export-visszatérités nydjtisira és a gabona-
félék piacdn bekovetkezd zavarok esetén hozandé intéz-
kedésekre vonatkozdan az 1766/92[EGK (%) tandcsi ren-
delet alkalmazdsdnak egyes részletes szabdlyainak megal-
lapitasardl benyujtott ajanlatok alapjan donthet tgy, hogy
meghatdrozza az export-visszatérités maximalis mértékét,
az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett kritériumok

)

figyelembevételével. Ebben az esetben a palyazat alapjin
azzal az ajdnlattevdvel, illetve azokkal az ajanlattevdkkel
keriil sor szerz&déskotésre, aki(k)nek az ajanlata a maxi-
malis visszatéritéssel azonos vagy anndl alacsonyabb
mértékd.

A fent emlitett szabilyok alkalmazdsa a szdban forgd
gabonaféle piacainak jelenlegi helyzete szerinti maximalis
export-visszatérités rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005. szeptember 30. és oktdber 6. kozott meghirdetett
palydzatok esetében, az 1059/2005/EK rendeletben kozzétett
pélydzati felhivisnak megfelelden, az kozonséges blza maxi-
malis export-visszatéritése 8,00 EUR/t.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktober 7-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 270. 2003.10.21., 78. o. A 1154/2005/EK rendelettel
(HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 174, 2005.7.7., 15. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
modositott (HL L 123., 2004.4.27., 50. o.) rendelet.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. oktober 3.)

a Régiok Bizottsiga egy poéttagjinak kinevezésérdl

(2005/688/EK)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, 1. cikk
te}(intettel az Eur(’)pa’i K(?Zésséget létrehozé szerzGdésre és kiild- A Tandcs a Régidk Bizottsiga tagjanak a hivatali id6 hétraléve
nosen annak 263. cikkére, részére, azaz 2006. janudr 25-ig a kovetkezd személyt nevezi ki
pottagként:
tekintettel a holland kormdny javaslatara, CHJ. LAMERS
Burgemeester van Houten
mivel: G.BM. LEERS helyére.

2. cikk

(1) A Tandcs 2002. janudr 22-én elfogadta a Régiok Bizott-
saga teljes jogt tagjainak és pottagjainak a 2002. janudr
26-t6l 2006. janudr 25-ig terjedd idGszakra torténd kine- Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin lép hatalyba.
vezésérdl sz6l6 2002[60/EK hatdrozatot (1).

E hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2005. oktéber 3-an.

(2)  GBM. LEERS lemonddsat kovetSen a Régiok Bizottsiga

egy pottagjdnak helye betoltetlen maradt, 4 Tandes részérdl

az elnok
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT: D. ALEXANDER

() HL L 24., 2002.1.26., 38. o.
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/689/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2005. oktéber 6.)

a volt Jugoszlivia teriiletén elkovetett, a nemzetkozi humanitirius jogot sdlyosan sértd

biincselekmények megbiintetésére létrehozott nemzetkdzi biintetGtorvényszék (ICTY) célkitiizései

hatékony végrehajtisinak timogatisira irdnyulé tovabbi intézkedésekrdl sz6l6 2004/694/KKBP
kozos dllispont meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzGdésre és kiilondsen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2004. oktober 11-én — Radovan KARADZIC,
Ratko MLADIC és Ante GOTOVINA Osszes pénzeszko-
zeinek és gazdasdgi eréforrdsainak befagyasztdsa céljdbol
— elfogadta a 2004/694/KKBP kozos allaspontot (1). A
2004/767[KKBP tandcsi hatdrozat (%) ezen intézkedéseket
kiterjesztette minden olyan személyre, aki ellen hdborus
btinok miatt az ICTY nyilvdnosan vadat emelt és aki nem
all a torvényszék Orizete alatt.

(2 A 2004/694/KKBP kozos élldspontot 2005. oktdber
11-ig kell alkalmazni.

(3) A Tandcs szitkségesnek itéli a 2004/694/KKBP kozos
alldspont tjabb 12 hénapos idGtartamra torténd meguji-
tasat. Az emlitett kozos dllaspont mellékletében szerepld
jegyzéket ki kell igazitani.

(4)  Sredoje LUKIC-nak a nemzetkdzi biintet6torvényszék
Grizetbe vételre szolgdlé intézményeibe szallitdsat kove-
ten a nevét tordlni kell a kozos alldspont mellékletében
szerepl$ jegyzékbdl.

(5)  Ezen intézkedések végrehajtasdhoz kozosségi fellépés
sziikséges,

() HL L 315., 2004.10.14., 52. 0. A legut()bb 2005/426/KKBP hatdro-
zattal (HL L 144., 2005.6.8., 52. 0.) mddositott kozos alldspont.
() HL L 339, 2004.11.16., 16. o.

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk
A 2004/694/KKBP ko6zos dlldspont tovabbi 12 hénappal
meghosszabbodik.

2. cikk

A 2004/694/KKBP kozos dllaspont mellékletében meghatdro-
zott személyek jegyzékének helyébe az e kozos alldspont
mellékletében meghatdrozott jegyzék 1ép.

3. cikk

Ez a kozos élldspont 2005. oktéber 11-én 1ép hatdlyba. A
kozos allaspontot folyamatosan feliil kell vizsgélni. Amennyiben
a Tandcs megitélése szerint a céljait nem sikeriilt megvalositani,
ugy megfelel6en meg kell hosszabbitani, vagy médositani kell.

4. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2005. oktéber 6-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. DARLING
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MELLEKLET

,Név: DJORDJEVIC Vlastimir

Sziiletési id6: 1948

Sziiletési hely: Vladicin Han, Szerbia és Montenegré
Allampolgarsig: szerbiai és montenegréi

Név: GOTOVINA Ante

Sziiletési id6: 1955.10.12.

Sziiletési hely: Pasman szigete, Zadar jirds, Horvat Koztdrsasdg
Allampolgdrsg: horvét-francia

Név: HADZIC Goran

Sziiletési id6: 1958.9.7.

Sziiletési hely: Vinkovci, Horvat Koztarsasdg
Allampolgarsig: szerbiai és montenegréi

Név: KARADZIC Radovan

Sziiletési id6: 1945.6.19.

Sziiletési hely: Petnjica, Savnik, Montenegrd, Szerbia és Montenegrd
Allampolgdrsig: boszniai és hercegovinai

Név: LUKIC Milan

Sziiletési id6: 1967.9.6.

Sziiletési hely: Visegrad, Bosznia és Hercegovina
Allampolgarsdg: boszniai és hercegovinai
Esetleg szerbiai és montenegroi

Név: MLADIC Ratko

Sziiletési id6: 1942.3.12.

Sziiletési hely: Bozanovici, Kalinovik jirds, Bosznia és Hercegovina
Allampolgarsig: boszniai és hercegovinai

esetleg szerbiai és montenegroi

Név: TOLIMIR Zdravko

Sziiletési id6: 1948.11.27.

Sziiletési hely:

Allampolgarsig: boszniai és hercegovinai

Név: ZELENOVIC Dragan

Sziiletési id6: 1961.2.12.

Sziiletési hely: Foca, Bosznia és Hercegovina
Allampolgdrsig: boszniai és hercegovinai

Név: ZUPLJANIN Stojan

Sziiletési id6: 1951.9.22.

Sziiletési hely: Kotor Varos, Bosznia és Hercegovina
Allampolgarsdg: boszniai és hercegovinai”
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